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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. rugséjo 1 d.

i§ dalies keiiantis Sprendimus 94/360/EB ir 2001/812/EB dél produkty i$ treciyjy Saliy veterinariniy

patikrinimy

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 3868)
(Tekstas svarbus EEE)
(2006/590/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | Tarybos direktyva 97/78/EB 1997 m. gruodzio
18 d., nustatancig principus, reglamentuojancius i§ treiyjy Saliy
i Bendrija jvezamy produkty veterinariniy patikrinimy organi-
zavimg (1), ypac i jos 10 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal Komisijos sprendimg 94/360/EB 1994 m. geguzés
20 d. dél tam tikry produkty, importuojamy i§ treciyjy
Saliy pagal Tarybos direktyvos 90/675/EEB reikalavimus,
retesnio siunty fizinio tikrinimo (3 pasienio kontrolés
postuose reikalaujama saugoti tam tikry i Bendrijg impor-
tuoty produkty patikrinimy jrasus.

) Integruota kompiuteriné veterinarijos sistema (Traces)
buvo jdiegta 2004 m. kovo 30 d. Komisijos sprendimu
2004/292[EB dél Traces sistemos jdiegimo ir i§ dalies
kei¢ian¢iu Sprendima 92[486/EB (*) siekiant pasienio
kontrolés postuose jrasyti visus gyviiny ir gyviininiy
produkty importo i§ tre¢iyjy Saliy duomenis ir surayti
bendruosius  veterinarinius  jvezimo dokumentus. I§
oficialiy veterinarijos pareigiiny ir jy darbuotojy nebéra
reikalaujama saugoti kitus $io importo registrus ar jrasus.
Siekiant iSvengti galimo tam tikry duomeny jraymo
pasienio kontrolés postuose kelis kartus, Sprendimas
94/360/EB turéty bati i§ dalies pakeistas.

(') OL L 24, 1998 1 30, p. 9. Dircktyva su pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 882/2004 (OL
L 165, 2004 4 30, p. 1, su pakeitimais, padarytais OL L 191,
2004 5 28, p. 1).

() OL L 158, 1994 6 25, p. 41. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 237/2002 (OL L 80, 2002 3 23, p. 40)

() OL L 94, 2004 3 31, p. 63. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Sprendimu 2005/515/EB (OL L 187, 2005 7 19, p. 29).

2002 m. balandZio 4 d. Tarybos ir Komisijos sprendime
2002/309/EB, Euratome dél septyniy susitarimy su Svei-
carijos konfederacija sudarymo (¥, be kity sutarciy,
patvirtinamas ir Susitarimas dél prekybos Zemés ikio
produktais. Tam tikry gyvininiy produkty patikrinimy
pasienio kontrolés postuose daznumas yra nustatytas
§io susitarimo 11 priedo 10 priedélyje. Sprendimo
94/360/EB 1I priedas turéty bati atnaujintas darant
nuorodg j $ias nuostatas.

2002 m. lapkricio 18 d. Tarybos sprendime
2002/979[EB dél Europos bendrijos ir jos valstybiy
nariy ir Cilés Respublikos susitarimo, jsteigiancio asocia-
cijg, pasirafymo ir tam tikry jo nuostaty laikinojo
taikymo (°) patvirtinamas $is Asociacijos susitarimas.
Tam tikry gyviininiy produkty patikrinimy pasienio
kontrolés postuose daznumas yra nustatytas $io asocia-
cijos susitarimo nuostatose. Sprendimo 94/360/EB I
priedas turéty biti atnaujintas darant nuoroda | Sias
nuostatas.

2001 m. lapkricio 21 d. Komisijos sprendimas
2001/812[EB, nustatantiame pasienio kontrolés posty,
atsakingy uz produkty, jvezamy i§ treciyjy Saliy | Bend-
rijg, veterinarinius patikrinimus, patvirtinimo reikala-
vimus (%), reglamentuoja pasienio kontrolés posty atlie-
kamas procediiras pagal Direktyva 97/78/EB.

Tuo paciu yra reikalingi kai kurie 2001/812/EB teksto
pakeitimai atsizvelgiant j patirtj, jgyta norint palengvinti
prekyba tam tikrais gyvininiais Salutiniais produktais
suteikiant daugiau lankstumo tvarkant produktus, regla-
mentuojamus 2002 m. spalio 3 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1774/2002, nustatanciu
sveikatos taisykles gyvininés kilmés Salutiniams produk-
tams, neskirtiems vartoti Zmonéms (7).

L 114, 2002 4 30, p. 1.

L 306, 2001 11 23, p. 28.
L L 273, 2002 10 10, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 208/2006 (OL L 36,
2006 2 8, p. 25).

OL
OL L 352, 2002 12 30, p. 1.
OL
O
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(7 Tam tikry gyvininés kilmés greitai gendanciy kraujo ir ,Direktyvos 97/78/EB 28 straipsnyje nustatyta tvarka

kraujo produkty nedideliy kiekiy, skirty techniniam ar
farmaciniam naudojimui, kurie yra transportuojami
stipriai uzSaldyti ar susaldyti nedidelése hermetiskai uzda-
rytose pakuotése, esant iSoréje aplinkos temperatiirai,
siuntos turéty bati tvarkomos ir tikrinamos pasienio
kontrolés postuose tose patalpose, kurios patvirtintos
tik siunty tvarkymui aplinkos temperatiiroje.

Siuo metu reikalaujama papildomy patalpy pasienio
kontrolés postuose, jei siunty skaiCius per metus virsija
500, bet Sie duomenys néra pagristi galima rizika, ir
absoliutus skai¢ius turéty biiti pakeistas labiau tinkama
sistema, kuri blity pagrista atitinkamos valstybés narés
kompetentingos institucijos atliktu rizikos, susijusios su
skirtingy kategorijy produkty tvarkymu toje pacioje
patalpoje, kur vienos ar kitos kategorijos produktas yra
faktiskai retai fiziskai tvarkomas arba tikrinamas, verti-
nimu.

Nepaisant to, skai¢ius — 500 siunty per metus — turéty
bati naudojamas kaip pirmiau minétas kriterijus, kai bus
reikalaujama papildomy patalpy pasienio kontrolés
postuose, nebent kompetentingos institucijos atliktas
objektyvus vertinimas dél vienoje patalpoje tvarkomy
skirtingy ri$iy produkty parodyty, kad papildomos
patalpos remiantis galimu kryZminiu uZter§imu ar pavo-
jumi sveikatai néra reikalingos.

Apie rizikos vertinimg ir atitinkamo kompetentingos
institucijos veiksmo, atlikto bet kuriame atitinkamame
pasienio kontrolés poste, pagrindima prane$ama Komi-
sijai.

Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimas 94/360/EB i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

3 straipsnis i§ dalies keitiamas taip:

a) 1 ir 2 dalys iSbraukiamos;

b) 3 dalis pakeic¢iama taip:

2)

3)

Komisija valstybés narés praSymu arba savo iniciatyva
perzitiri Sio sprendimo I ir II prieduose nurodyta patikri-
nimy periodiskuma, atsizvelgdama j Direktyvos 97/78/EB
10 straipsnyje nustatytus kriterijus, kaip ir regionavimo
principa bei | kitus Bendrijos veterinarijos principus.;

Sio sprendimo priedu pakei¢iamas II priedas;

III priedas isbraukiamas.

2 straipsnis

Sprendimas 2001/812/EB i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

3 straipsnio 4 dalis kei¢iama taip:

4. Nukrypstant nuo 3 dalies, stipriai uz3aldyti gyviininés
kilmés sperma ir embrionai, Salutiniai produktai ar kraujo
produktai, pervezami naudojimui techniniais tikslais, jskai-
tant vaistus, jei $ios siuntos pervezamos aplinkos temperatii-
roje hermetiskai uZdarytose temperatira palaikanciose
pakuotése ar talpyklose, gali bati tikrinami pasienio kont-
rolés postuose patalpose, skirtose ir patvirtintose tik tvarkyti
supakuotus produktus, esancius aplinkos temperatiiroje.”;

4 straipsnio 5 dalis kei¢iama taip:

,5.  Nukrypstant nuo 4 dalies, remiantis kompetentingos
institucijos atliktu rizikos jvertinimu pasienio kontrolés
postai, kuriuose bet kurios kategorijos siunty skaicius yra
ribotas (tick Zmonéms skirty produkty, tiek ir Zmonéms
neskirty produkty), gali naudoti tas pacias patalpas, jeigu
visy produkty, kuriy tikrinimui postas yra patvirtintas, siunty
iskrovimas, tikrinimas ir laikymas yra atliekami skirtingu
laiku, ir prireikus tarp atskiry siunty tvarkymo ir tikrinimy
atliekamas tinkamas patalpy valymas ir dezinfekavimas. Apie
tokj nukrypima ir tai pagrindZiantj rizikos vertinima prane-
$ama Komisijai.”;

priedo 4 skirsnio jvadiniame sakinyje zodziai ,Sie jrasai taip
pat turi bati saugomi“ yra kei¢iami $iais ZodZiais:

,Sie alternatyviniai jraSai saugomi elektronine ar popierine
forma, jeigu duomenys pasienio kontrolés poste néra
jvedami | Traces".
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3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugsé¢jo 1 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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PRIEDAS
LI PRIEDAS

TRECIYJU SALIY SARASAS IR FIZINIY PATIKRINIMU DAZNUMAS

. Naujoji Zelandija

Naujajai Zelandijai taikomas patikrinimy daznumas, numatytas susitarime, kuris buvo patvirtintas 1996 m. gruodzio
17 d. Tarybos sprendimu 97/132/EB dél susitarimo sudarymo pasikeiciant rastais tarp Europos bendrijos ir Naujosios
Zelandijos dél laikino susitarimo dél sanitariniy priemoniy, taikomy prekiaujant gyvais gyviinais ir gyviininés kilmés
produktais, taikymo (1).

. Kanada

Kanados atveju yra taikomas patikrinimy daznumas, numatytas susitarimo, kuris buvo patvirtintas 1998 m. gruodzio
14 d. Tarybos sprendimu 1999/201/EB dél Europos bendrijos ir Kanados Vyriausybés susitarimo dél sanitariniy
priemoniy visuomenés ir gyviiny sveikatai apsaugoti prekiaujant gyvais gyvinais ir gyvininés kilmés produktais
sudarymo (3 VIII priede.

. Cile

Cilés atveju taikomas patikrinimy daznumas, nustatytas Susitarime dél sanitarijos ir fitosanitarijos priemoniy, taikomy
prekybai gyvinais ir gyviininiais produktais, augalais, augaly produktais ir kitomis prekémis ir gyviny gerovei,
nustatyty Asociacijos susitarimo, kuris buvo patvirtintas 2002 m. lapkri¢io 18 d. Tarybos sprendimu 2002/979/EB
dél Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Cilés Respublikos susitarimo, jsteigiancio asociacija, pasirasymo ir tam
tikry jo nuostaty laikino taikymo (3) IV priede.

. Sveicarija

Sveicarijos atveju taikomas patikrinimy daznumas, nustatytas Susitarimo tarp Europos bendrijos ir Sveicarijos konfe-
deracijos dél prekybos Zemés tikio produktais, patvirtinto 2002 m. balandZio 4 d. Tarybos ir Komisijos sprendimu
2002/309/EB, Euratomas, dél Susitarimo dél bendradarbiavimo mokslo ir technologijy srityje, septyniy susitarimy su
Sveicarijos konfederacija sudarymo (4), 11 priedo 10 priedélyje dél gyviiny sveikatos ir zootechniniy priemoniy,
taikomy prekybai gyvais gyviinais ir gyvininiais produktais.

L 57,1997 2 26, p. 4. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Sprendimu 1999/837/EB (OL L 332, 1999 12 23, p. 1).
L 71,1999 3 18, p. 1.

L 352, 2002 12 30, p. 3.

L 114, 2002 4 30, p. 1.



